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Portugués
Informacoes de Seguranca

Manter o carregador da bateria longe de chuva ou
umidade. Entrada de agua no carregador da bateria
aumenta o risco de choque elétrico.

» Apenas carregar a bateria Bosch de ion litio ou
baterias instaladas em produtos Bosch nas tensdes
determinadas nos dados técnicos. Caso contrario,
existe perigo de incéndio e explosao.

» Manter o carregador da bateria limpo. Contaminacgéo
pode levar a perigo de choque elétrico.

» Antes de cada uso, verificar o carregador da bateria,
cabo e plugue. Se danos forem detectados, ndo
usar o carregador da bateria. Nunca abrir vocé
mesmo o carregador da bateria. Reparos devem
ser executados apenas por técnico qualificado e
utilizando apenas pecas sobressalentes originais.
Carregador da bateria, cabos e plugues danificados
aumentam o risco de choque elétrico.

» Nao operar o carregador da bateria em superficies
facilmente inflamaveis (ex: papel, tecidos, etc.) ou
arredores. O aquecimento do carregador da bateria durante
0 processo de carga pode resultar em risco de incéndio.

» No caso de danos e uso inadequado da bateria, pode
ocorrer a emissao de vapores. Fornecer ar fresco
e procurar auxilio médico no caso de queixas. Os
vapores podem irritar o sistema respiratorio.

» Supervisionar criangas. Isto certificara que criangas
ndo brinquem com o carregador.

» Criancas ou pessoas com limitacdes fisicas, sensoriais
ou mentais ou falta de experiéncia ou conhecimento,
e que nao sao capazes de operar o carregador com
seguranca podem apenas utilizar este carregador
sob supervisdo ou apés terem sido instruidos(as) por
pessoa responsavel. Caso contrario, existe perigo de
erros e lesdes decorrentes da operacdo.

Produtos vendidos apenas no Reino Unido: Seu produto

esta equipado com plugue elétrico aprovado BS 1363/A

com fusivel interno (ASTA aprovado para BS 1362). Se

o plugue nao for adequado para suas tomadas, deve ser

removido e plugue apropriado adaptado em seu lugar

por agente autorizado de servigos ao cliente. O plugue

substituto deve possuir a mesma classificagao de fusivel que

o plugue original. O plugue removido deve ser descartado

para evitar possivel perigo de choque elétrico e nunca deve

ser inserido em tomada elétrica em qualquer outro local.

Descricao e Especificacao de
Produto

Ler todas as adverténcias de

seguranca e todas as

|| instrucoes. Falha em seguir as

adverténcias e instrugdes pode
resultar em choque elétrico,
incéndio e/ou lesdes graves.
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Guardar estas instrucées.

Usar o carregador da bateria apenas quando compreender
completamente e for capaz de executar todas as funcoes
sem limitagdes, ou ter recebido instrucdes adequadas.

Caracteristicas do Produto

A numeragao das caracteristicas do produto se refere a
ilustracdo do carregador da bateria na pagina de graficos.
1 Bateria®

2 Indicador verde de carga de bateria

3 Indicador vermelho de carga de bateria

4 Compartimento de carga

*Acessorios exibidos ou descritos nao sao parte do escopo padrao
de entrega do produto. Visdo geral e completa dos acessorios pode
ser encontrada em nosso programa de acessorios.

Dados Técnicos

Carregador da Bateria AL1 860CV
Professional

Numero do artigo 2607 225 3..

Tensdo de Saida (deteccao

automatica de voltagem) V= 10.8-18

Corrente de carga A 6.0

Escopo de temperatura de

carga permissivel NE 0-45

Tempo de carga para capa-

cidade da bateria, aprox.

-1.3-1.5Ah min 25

- 2.6-3.0 Ah min 30

Numero de células da bateria 3-10

Peso de acordo com Procedimento
ETAPA01/2003 0.8

Classe de protecdo il

Observar o niimero do artigo na placa de informagdes de seu carregador da bateria.
0Os nomes comerciais de carregadores individuais de bateria podem variar.

Operacao

Iniciar Operacao

» Observar a tensao da rede elétrica! A voltagem do
suprimento de energia deve corresponder aos dados
fornecidos na placa de informagdes do carregador da
bateria. Carregador da bateria marcado com 230V
também pode ser operado com 220 V.

Procedimento de Carga

0 procedimento de carga inicia-se tao logo o plugue do
carregador da bateria for ligado a tomada e a bateria 1
estiver inserida no compartimento de carga 4. Devido ao
método inteligente de carga, o estado de carga da bateria
¢é automaticamente detectado e a bateria é carregada com
amelhor tensdo de carga, dependendo da temperatura

e voltagem da bateria. Isto proporciona vida mais longa a
bateria e sempre a mantém completamente carregada, se
mantida no carregador para armazenagem.
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Significado dos Elementos Indicativos

Indicador de Carga de Bateria Verde Brilhante 2

0 processo de carga rapida é sinalizado por
indicador verde brilhante de carga de
bateria 2.

Nota: O procedimento de carga rapida é possivel somente
quando a temperatura da bateria estiver dentro do parametro
permitido de carga da bateria, ver se¢do “Dados Técnicos”.

lluminacao Continua do Indicador de Carga de Bateria Verde 2
. 1 | lluminacéo continua do indicador verde

\.’ de carga da bateria 2 indica que a bateria
1 estd totalmente carregada.

Além disso, um sinal é ouvido por aproximadamente 2
segundos, indicando acusticamente que a bateria esta
totalmente carregada.

Depois disso, a bateria pode ser removida para uso imediato.
Quando a bateria ndo estiver inserida, iluminagao continua
do indicador de carga da bateria 2 indica que o plugue esta
inserido na tomada e que o carregador da bateria esta pronto
para operacao.

lluminagéo Continua do Indicador de Carga de Bateria
Vermelho 3

lluminacao continua do indicador vermelho
de carga de bateria 3 indica que a
temperatura da bateria ndo esta dentro do
parametro permitido de carga, ver secao
“Dados Técnicos”. Assim que o pardametro permitido de
temperatura de carga for alcangado, o carregador da bateria
automaticamente muda para carga rapida.

Indicador de Carga de Bateria Vermelho Brilhante 3
Indicador vermelho brilhante de carga de
bateria 3 indica diferente mau funcionamento
do procedimento de carga, ver se¢do
“Resolucdo de Problemas - Causas e
Medidas Corretivas”.

Resolucao de Problemas - Causas e Medidas
Corretivas

Causa Medida Corretiva

Indicador de carga bateria vermelho brilhante 3 Sem
procedimento possivel de carga

Plugue do carregador da bate- Inserir o plugue (totalmente)
ria nao conectado (adequada- natomada

mente)

Bateria ndo (devidamente) Inserir adequadamente a
inserida bateria no carregador
Contatos da bateria Limpar os contatos da bateria

contaminados (ex: inserindo e removendo a
bateria diversas vezes)

ou substituir a bateria
Substituir a bateria

Bateria com defeito

Causa Medida Corretiva

Indicadores 2 ou 3 de carga da bateria ndo acendem
Plugue do carregador da bate- Inserir o plugue (totalmente)
ria ndo conectado (adequada- natomada

mente)

Saida datomada, pluguedo  Verificar a tensao da tomada;
cabo ou carregador dabate-  verificar o carregador da bate-

ria com defeito ria com agente autorizado de
servico pos-vendas para ferra-
mentas elétricas Bosch
Avisos de Operacao

Com ciclos repetitivos de carga continuos ou diversos
sem interrupcao, o carregador pode se aquecer. Isto nao é
significativo e nao indica defeito técnico do carregador da
bateria. Periodo operacional significativamente reduzido
apds carga indica que a bateria esta usada e deve ser
substituida.

Resfriamento da Bateria (Resfriamento Ativo por Ar)
0 controle de ventoinha integrado ao carregador da bateria
controla a temperatura da bateria inserida. Quando

a temperatura da bateria estiver acima de 30°C, uma
ventoinha resfriara a bateria até a temperatura ideal de
carga. A ventoinha ligada produz som de ventilagao.
Atemperatura da bateria esta dentro do parametro ideal
de carga quando a ventoinha ndo estiver acionada. Outro
motivo para a ventoinha desligada pode ser um defeito da
mesma. Neste caso, o tempo de carga da bateria pode ser
estendido.

Manutencao e limpeza

P Antes de todos os trabalhos na ferramenta elétrica
devera retirar o plugue da tomada.

» Manter a ferramenta elétrica e as aberturas de
ventilacao sempre limpas, para trabalhar bem e de
forma segura.

P No caso de extremas aplicacdes, é possivel que
durante o processamento de metais se deposite pé
condutivo no interior da ferramenta elétrica. 0
isolamento de protecao da ferramenta elétrica pode
ser prejudicada. Nestes casos recomendamos a
utilizacao de um equipamento de aspiracdo
estacionario, soprar frequentemente as aberturas de
ventilacao e intercalar um disjuntor de diferencial de
seguranca.

Os acessorios devem ser armazenados e tratados com

cuidado.

Caso a ferramenta venha a apresentar falha, apesar de

cuidadosos processos de fabricacao e de controle de

qualidade, deve ser reparada em um servico de assisténcia
técnica autorizada BOSCH Ferramentas Elétricas. Consulte

nosso servico de atendimento ao consumidor (S.A.C.).
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Garantia

Prestamos garantia para ferramentas Bosch de acordo com
as disposicoes legais conforme especificado no certificado
de garantia (comprovagao através da nota fiscal e do
certificado de garantia preenchido).

Avarias provenientes de desgaste natural, sobrecarga ou ma
utilizagao ndo serdo abrangidas pela garantia.

Em caso de reclamagao de garantia, deve-se enviar a
maquina, sem ser desmontada, a um servico de Assisténcia
Técnica Autorizada BOSCH Ferramentas Elétricas. Consulte
nosso servico de atendimento ao consumidor (S.A.C.).

Atencao!
As despesas com fretes e seguros correm por conta e

risco do consumidor, mesmo nos casos de reclamagées de
garantia.

Servigo pés-venda e assisténcia ao cliente

Brasil

Robert Bosch Ltda.

Divisao de Ferramentas Elétricas
Caixa postal 1195 - CEP: 13065-900
Campinas - SP

S.A.C.
www.bosch.com.br/contato

Meio Ambiente

As ferramentas elétricas e acessorios
que nao servem mais para a utilizacao,
devem ser enviadas separadamente a
uma reciclagem ecoldgia.

0800 -70 45446

No caso de descarte de sua ferramenta elétrica e acessorios
nao jogue no lixo comum, leve a uma rede de assisténcia
técnica autorizada Bosch que ela dara o destino adequado,
seguindo critérios de ndo agressao ao meio ambiente,
reciclando as partes e cumprindo com a legislagéo local
vigente.

Reservado o direito a modificacdes.

Espaiiol
Notas sobre Seguridad

Mantenga el cargador de baterias lejos de la
lluvia 0 humedad. La entrada de agua dentro del
cargador de baterfas aumenta el riesgo de un choque
eléctrico.

» Solamente cargue baterias de ion de litio o baterias
instaladas en productos Bosch con el voltaje
mencionado en las informaciones técnicas. De lo
contrario existe el peligro de fuego o de una explosion.

» Mantenga el cargador de baterias limpio.
Contaminacion puede provocar el peligro de un choque
eléctrico.

Espafiol | 5

» Antes de cada utilizacion, verifique el cargador
de baterias, el cable y el enchufe. Si algtin daiio es
detectado, no utilice el cargador de baterias. Nunca
abra el cargador de baterias usted mismo. Efectiie
las reparaciones solamente a través de un técnico
cualificado y solamente utilice piezas de repuesto
originales. Cargador de baterias, cables y enchufes
damnificados aumentan el riesgo de un choque eléctrico.

» No utilice el cargador de baterias sobre superficies
facilmente inflamables (por ej.: papel, tejidos, etc.)
o cercade ellos. El calentamiento del cargador de
baterias durante el proceso de carga puede generar un
peligro de fuego.

» En el caso de daiio y utilizacion incorrecta del
cargador de baterias, vapores pueden ser emitidos.
Proporcione aire fresco y procure por asistencia
médica en el caso de reclamaciones. Los vapores
pueden irritar el sistema respiratorio.

» Cuidado con los niios. Esto asegurara que los nifios no
jueguen con el cargador de baterias.

» Los nifos y personas que debido a sus limitaciones
fisicas, sensoriales o mentales, o a su falta de
experiencia o conocimiento, no estan habilitados
a operar con seguridad el cargador de baterias,
ellos solamente pueden utilizar el cargador de
baterias bajo una supervision o después de haber
sido instruidos por una persona responsable. De lo
contrario existe el peligro de una operacion equivocada
y heridas.

Productos vendidos solamente en GB: Su producto fue

fabricado con un enchufe eléctrico aprobado BS 1363/A,

con un fusible interno (ASTA aprobado para BS 1362).

Si el enchufe no se adapta a su toma de corriente, él debera

serretirado y un enchufe apropiado debera ser colocado

en su lugar por un agente autorizado de servicio al cliente.

El enchufe substituido debera tener un tipo de fusible de

la misma categoria que tenia el enchufe original. El enchufe

retirado debe ser eliminado para evitar un posible peligro
de choque eléctrico y nunca deberia ser introducido en
alguna toma de corriente.

Descripcion del Producto y
Especificaciones

L)

Guarde estas instrucciones.

Lea todos los avisos de
seguridad y todas las
instrucciones. Fallas en
respetarlos avisos e instrucciones
pueden resultar en choque
eléctrico, fuegoy/o serias heridas.

Utilice el cargador de baterias solamente cuando usted haya
entendido totalmente su funcionamiento y pueda efectuar
todas las operaciones sin limitaciones, o haya recibido
instrucciones apropiadas.
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Caracteristicas del Producto

La numeracion de las caracteristicas del producto se
refiere a la ilustracion del cargador de baterias en la pagina
de graficos.

1 Bateria*

2 Indicador verde del cargador de baterias

3 Indicador rojo del cargador de baterias

4 Compartimiento de carga.

*Los accesorios mostrados o descriptos no son parte del
escopo estandar de entrega del producto. Una vision general
completa de los accesorios puede ser encontrada en nuestro
programa de accesorios.

Informaciones Técnicas

Cargador de Baterias AL1 860CV
Professional

Nimero de articulo 2607 225 3..

Voltaje de Salida (deteccion

automatica de voltaje) V= 10.8-18

Corriente de carga A 6.0

Franja permitida de temperatura

de carga °C 0-45

Tiempo de carga por capacidad de

bateria, aproximado.

-1.3-1.5Ah min. 25

-2.6-3.0 Ah min. 30

Nimero de células de baterias 3-10

Peso de acuerdo con el EPTA-

Procedure 01/2003 kg 0.8

Clase de proteccion ol /N

Por favor observe el nimero de articulo en la placa de tipo de su cargador de bateras.

Las nombres comerciales de los diversos tipos de cargadores de baterias puede variar.

Operacion

Comienzo de la Operacion

» iObserve los principales voltajes! El voltaje de la
fuente de energia debe corresponder con la informacién
suministrada en la placa de identificacion del cargador
de baterfas. Cargador de baterias marcado con 230V
puede ser también operado con 220 V.

Procedimiento de Carga

El procedimiento de carga comienza asi que el enchufe del
cargador de baterias es colocado en la toma de corriente y
la bateria 1 es colocada dentro del compartimiento de
carga 4. Debido al método inteligente de carga, la condicion
de carga de la bateria es automaticamente detectada y

la bateria es cargada con la corriente dptima de carga,
dependiendo de la temperaturay voltaje de la bateria.

Esto da una vida mas larga para la bateria y siempre queda
totalmente cargada cuando la deja en el cargador de baterias
para ser guardada.

Significado de los Elementos Identificadores
Indicador 2 Luz Verde Intermitente del Cargador de
Baterias

El procedimiento de carga-rapida es
sefalado por el indicador 2 del cargador de
baterias, con una luz verde intermitente.

Nota: El procedimiento de carga-rapida es posible
solamente cuando la temperatura de la bateria esta dentro
de la franja de temperatura de carga, vea la seccion
“Informaciones Técnicas”.

Indicador 2 Luz Verde Continua del Cargador de Baterias
1 La luz verde continua del indicador 2 del
cargador de baterias, indica que la bateria
esta totalmente cargada.

\/

Adicionalmente, una sefial suena durante aproximadamente
2 segundos, para indicar actisticamente que la bateria esta
totalmente cargada. Posteriormente, la bateria puede ser
retirada para su uso inmediato. Cuando la bateria no esta
colocada, una luz continua del indicador 2 del cargador de
baterias indica que el enchufe esta conectado a la toma
de corriente y que el cargador de baterias esta listo para su
utilizacion.
Indicador 3 Luz Roja Continua del Cargador de Baterias
_ ) Laluzroja continua del indicador 3 del

e ﬂ= cargador de baterias

indica que la temperatura de la bateria no
esta dentro de la franja de temperatura de
carga permitida, vea la seccion “Informaciones Técnicas”.
Asi que la temperatura alcanza la franja de temperatura de
carga permitida, el cargador de baterias automaticamente
acciona la carga rapida.
Indicador 3 Luz Roja Intermitente del Cargador de Baterias
Una luz roja intermitente del indicador 3 del
cargador de baterias indica un mal
funcionamiento diferente del procedimiento de
carga, veala seccion “Solucion de
Problemas - Causas y Medidas Correctivas”.

Solucion de Problemas - Causay Medidas
Correctivas

Causa Medida Correctiva

Indicador 3 luz roja intermitente del cargador de baterias
No es posible el procedimiento de carga

Colocar la bateria correctamente
dentro del cargador de baterias

La bateria no esta
correctamente colocada-

Contactos de la bateria
contaminados

Limpiar los contactos de la
bateria (por ej.: colocary retirar
la bateria varias veces) o
substituir la bateria

Bateria con defecto Substituir la bateria
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Cause Medida Correctiva

Indicadores 2 o 3 del cargador de baterias, luces no encienden.
Elenchufe del cargador de Coloque el enchufe (totalmente)
baterias no esta colocado em latoma de corriente
(correctamente)

Latomade corriente, el cable 0
elcargador de bateriaestan
conalgiin defecto.

Verifique el voltaje; efectle una
verificacion del cargador de
baterias por un agente
autorizado de servicio de post-
ventas para herramientas Bosch

Alerta durante el Trabajo

Con los continuos o varios ciclos repetitivos de carga sin
interrupcion, el cargador de baterias puede calentar. Eso no
es importante y no indica un defecto técnico del cargador de
baterias. Un periodo importante de reduccion de trabajo de
la bateria después de ser cargada, indica que la bateria esta
gastada y debe ser substituida.

Enfriamiento de la Bateria (Active Air Cooling)

El ventilador con control integrado en el cargador de
baterias controla la temperatura de la bateria colocada.
Cuando la temperatura de la bateria estd arriba de 30°C, un
ventilador enfria la bateria hasta que llegue a la temperatura
optima de carga. Cuando el ventilador esté funcionando
produce un ruido propio. La temperatura de la bateria esta
dentro de la franja 6ptima de temperatura de carga cuando
el ventilador no esta funcionando. Otra razén para que el
ventilador no esté funcionando podria ser que él esta con
defecto.. En ese caso, el tiempo de carga de la bateria podria
ser extendido.

Mantenimiento y limpeza

P Antes de cualquier manipulacion en la herramienta
eléctrica, sacar el enchufe de red de la toma de
corriente.

» Mantenga limpia la herramienta eléctrica y las rejillas
de refrigeracion para trabajar con eficaciay
seguridad.

Sia pesar de los esmerados procesos de fabricacion

y control, la herramienta eléctrica llegase a averiarse,

la reparacion debera encargarse a un servicio técnico

autorizado para herramientas eléctricas Bosch.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto

es imprescindible indicar el n® de articulo de 10 digitos

que figura en la placa de caracteristicas de la herramienta

eléctrica.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda

Ud. tener sobre la reparacion y mantenimiento de su

producto, asi como sobre piezas de recambio. Los dibujos

de despiece e informaciones sobre las piezas de recambio
las podra obtener también en internet bajo:
www.bosch-pt.com

Espafiol | 7

Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara
gustosamente en cuanto a la adquisicion, aplicacion.

Garantia

Para los aparatos BOSCH concedemos una garantia de acu-
erdo con las prescripciones legales especificas de cada pais
(comprobacion a través de la factura o albaran de entrega).
Estan excluidos de garantia los dafios ocasionados por
desgaste natural, sobrecarga 0o manejo inadecuado. Las
reclamaciones Uinicamente pueden considerarse si la maqui-
na se evita sin desmontar al suministrador de lamismao a
un Servicio Técnico BOSCH de Herramientas Eléctricas.
iAtencion! Los gastos de flete y seguro estan por cuenta del
cliente, aunque para reclamaciones de garantia.

Servicio técnico y atencion al cliente
Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Av. Cérdoba 5160

C1414BAW Ciudad Autonoma de Buenos Aires

Atencion al Cliente................... 54(11) 47785200
E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com

Bolivia

Hansa .....ooveveveveieieeeeeeee (591) 22407777

Calle Yanacocha esp. Mercado

#1004 Casilla 10800. La Paz.

Chile

Robert Bosch S.A. .......oviviiiiiiciiians 56 (02) 5203100
Calle San Eugénio, 40 Nufioa - Santiago

Buzon Postal 7750000

Colombia

Robert Bosch Ltda.............. (57) 1658 5000 ext. 308

Av. Carrera 45 No. 118-30 Oficina 408, Bogota.

Costa Rica

(000 (=1 T TP (506) 2205-25-25
Pozos de Santa Ana, de Hules Técnicos 200 metros este,
San José.

Cuba

Tokmakijian Group........... (537) 204 3910/ 208 6533

Centro de Negocios Miramar, Ave 5ta. y 76, Miramar, Edif.
Barcelona 4to. Piso of. 408, La Habana.

Ecuador

TECNOVA. ... (593) 4220 4000
Edificio Hamburgo. Av. Las Monjas 10y C.J. Casilla 09-01-
4270. Arosemena. Guayaquil.

El Salvador

HEACSA...veeeeeeeeeeeeeeeeee e (503) 22599001
C. Geraldo Barrios y 27 Ave. S., # 1507,

Col. Cucumacayan, San Salvador.

Guatemala

EdiSa...veeeieieieieieeeeee (502) 23317227
8a. Calle 6-60, Zona 4, Cuidad de Guatemala, 01004
Honduras

Indufesa.......ccveeeeeeeeeieieeieene. Tel (504) 244 8000
Calle Principal No. 401, Col. San Jose Del

Pedregal, Comayaguela, M.D.C
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Mexico

Robert Bosch S. deR.L. de C.V.

Circuito G. Gonzélez Camarena 333

Centro de Ciudad Santa Fe - 01210 - Mexico DF

Tel. Interior: .. ...52(01) 800627 1286
Tel.D.Fot e 52(01) 52843062
E-Mail: arturo.fernandez@mx.bosch.com

Nicaragua

MADINISA..........coveneee (505) 22498152/22498153
Km 3 Carretera Norte, Edificio Armando Guido 3c. abajo,
Managua.

Panama

ZENETUM .o (506) 301 192

Urbanizacion Industrial Costa del Este, Via Principal Galera
No. 11 Edificio Zentrum - Bosch, Ciudad de Panama.

Paraguai

ChiSPA..cveeeieeieiieiieeeeeeeeeeee (595) 21553315

Jose Rivera Y Carios 1988 Casilla De Correo 1106. Asuncion.
Peru

Robert Bosch S.AA.C....vvvvvveeeeenne. (511) 706 1100

Av. Republica de Panama 4045 Buzon Postal Lima 34 (Surquillo) - Lima
Republica Dominicana

JOCASA. ..t (1809) 372 6000
Autopista Duarte, Km. 16 #26, Santo Domingo Oeste.
Uruguay

EPICENtrO...cevieeeeeeeceeeieeeeeee (59) 822006225
Vilardebd 1173. CP 11800. Montevideo.

Venezuela

Robert Bosch

Venezuela................... (58) 212 207 4511/ 207 4420

Final Calle Vargas, Edificio Centro Berimer,
PB Boleita Norte - Caracas.

Medio Ambiente

Las herramientas y accesorios inservi-
bles, deberan ser sometidas a un recicla-
je ecolégico.

En los casos que quieras descartar su herramientas y
accesorios, no tirar en la basura. Pedimos que entregue

a un servicio técnico autorizado Bosch de herramientas
eléctricas que dara el destino correcto, segun las reglas

de preservacion del medio ambiente, haciendo la reciclaje
correcta de las partes, cumpliendo asi com las leyes locales.
Reservado el derecho de modificacion.
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Certificado de Garantia

AL 1860 CV (2 607 225 3xx)

Nome do comprador Sérien®

Enderego Tipon®

Data da venda Nota fiscal

Nome do vendedor Carimbo da firma

Prescricdes de garantia

1. As ferramentas elétricas sao garantidas contra eventuais defeitos de montagem ou de fabricacao
devidamente comprovados.

2. Esta garantia é valida por 12 meses, contados a partir da data de fornecimento ao usuario, sendo 3
meses o prazo de garantia legal (C.D.C) e mais 9 meses concedidos pelo fabricante.

3. Dentro do periodo de garantia, as pe¢as ou componentes que comprovadamente apresentarem
defeitos de fabricacao, serdo consertados ou (conforme o caso) substituidos gratuitamente por qualquer
Oficina Autorizada Bosch, contra a apresentacao do “Certificado de Garantia” preenchido e da fatura
respectiva.

Nao estao incluidos na garantia

4. Os defeitos originados de:

4.1 uso inadequado da ferramenta;

4.2 instalagdes elétricas deficientes;

4.3 ligacao da ferramenta elétrica em rede elétrica inadequada;
4.4 desgaste natural;

4.5 desgaste oriundo de intervalos muito longos entre as revisoes;
4.6 estocagem incorreta, influéncia do clima, etc.

Cessa a garantia

5. Se o produto for modificado ou aberto por terceiros; se tiverem sido montadas pegas fabricadas por
terceiros; ou ainda, se o produto tiver sido consertado por pessoas nao autorizadas.
6. Se a maquina for aberta enquanto ainda se encontrar em periodo de garantia.

* Este certificado de garantia é valido somente para o Brasil.

BOSCH
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